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18
18e SEMAINE DE 
LA LANGUE FRANÇAISE 
ET DE LA FRANCOPHONIE 
EN SUISSE
DU 15 AU 24 MARS 2013

COUPON-RÉPONSE  

« FRANZOS, FRANCESE, FRANZÖSISCH »

La SLFF : une semaine pour cuisiner le français à toutes 
les sauces. Sept jours et plus, et près de cent manifestations, 
pour faire bouillonner le français en Suisse autour du 
20 mars, journée o�  cielle de la Francophonie.

La langue française est notre nourriture, nous l’avons en 
bouche en permanence, nous la mastiquons au quotidien. 
N’hésitons jamais à y mettre des épices ! 

Une once d’arabe, des bribes d’anglais, un peu de hongrois 
et quelques gouttes de japonais : le français, qui a fourni 
tant de mots aux autres langues, ne perd rien à leur em-
prunter en retour. Et s’il faut franciser : francisons ; s’il faut 
traduire : traduisons ; s’il faut néologiser : néologisons !

C’est la mixture de mots de toutes espèces et de toutes ori-
gines qui fait la langue vivante et riche.

La SLFF célèbre une langue française ouverte à la diversité 
des sons, des sens et des saveurs. Surtout, elle convie à sa fête 
toutes celles et ceux qui aiment cette langue, là où elle a nom 
français, franzos, francese ou Französisch.

  La Délégation à la langue française de la CIIP

Concours, expos, � lms, théâtre, concerts, conférences… 
Le programme complet et le formulaire du concours se 
trouvent sur le site :
  www.sl� .ch  

Avec le soutien de :

Délégation 
Wallonie-Bruxelles

Ambassade de France
en Suisse

Liberté  Égalité  Fraternité
République Française

Association suisse 
des professeurs de français

JEU-CONCOURS
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MARCHE À SUIVRE

1. Choisissez un des Dix mots de la francophonie :
Atelier / Bouquet / Cachet / Coup de foudre / Equipe / 

Protéger / Savoir-faire / Unique / Vis-à-vis / Voilà

2.  A partir du mot choisi, inventez le nom d’un héros ou 
d’une héroïne.

3.  Imaginez un pouvoir spécial lié à ce mot, et expliquez 
comment votre héros va pouvoir « défendre » la langue 
française à l’échelle mondiale ! 

Tous les supports sont possibles : récit, chanson, carte 
d’identité, BD, a�  che…

Exemples conçus par des étudiants de l’ILCF :

Voilàman : C’est un grand héros qui peut apparaître immédia-
tement quand on a des problèmes ou des di�  cultés avec la 
langue française. Et il dit toujours : « Voilà, il y a des excep-
tions ! ». Ça peut résoudre tous les problèmes.

Madame Atelier : Chaque fois que vous utilisez des mots de 
SMS dans vos devoirs, Madame Atelier fabriquera en 
métal les mots utilisés, dans son atelier de magie, et elle les 
attachera sur votre dos. Ils doivent être portés pendant un 
jour. Donc il ne faut pas utiliser des mots de SMS dans 
vos devoirs si vous voulez un dos droit !

L’équipe Coup de foudre : Ils font que tu tombes amoureux du 
français. C’est un groupe de super-professeurs qui enseignent 
le français dans le monde entier.

N’oubliez pas d’indiquer vos coordonnées et de préciser :

1. si vous êtes : francophone (français langue principale) 
ou non francophone

2. si vous participez : individuellement ou par classe 
(une seule réponse par classe ou par groupe d’élèves)

Les prix consistent en séjours de vacances, voyages, 
abonnements, dictionnaires, livres, BD, CD, DVD… 
et d’autres surprises encore !

A renvoyer jusqu’au 31 mars 2013. 
Il vous est également possible de participer en ligne 
sur www.sl� .ch 

  Individuel    Classe

NOM / Prénom

Adresse

NP, Ville

Courriel (ou numéro de téléphone)

Année de naissance

  Francophone   Non francophone 

Ces données ne seront utilisées que pour contacter les lauréats. 
Règlement disponible sur www.sl� .ch.

MAIS QUE NE VOILÀ-T-Y PAS 
UN SUPER CONCOURS !

Pour les francophones comme les non francophones, les 
classes comme les particuliers !

Cette année, la SLFF vous o� re l’occasion de « défendre » 
votre langue ! Contre tous les ennemis de ce monde : l’anglais 
qui l’envahit, les SMS qui l’abâtardissent, l’orthographe qui 
fout le camp… ou au contraire contre l’orthographe qui la 
rend absurde, l’académisme qui la rend stérile, sans parler de 
ce � chu accord du participe passé !

Chacun parle avec la langue qu’il a, chacun a sa langue qu’il 
aime. Dès lors, la SLFF vous invite à inventer votre propre 
champion du français. L’idée nous vient d’étudiants non 
francophones de l’ILCF de l’Université de Neuchâtel. Ils 
ont conçu un concours inspiré des Dix mots de la franco-
phonie 2013 :

Atelier / Bouquet / Cachet / Coup de foudre / Equipe /
Protéger / Savoir-faire / Unique / Vis-à-vis / Voilà

Ces dix mots ont été choisis de concert par la Suisse, la 
Belgique, la France, le Québec et l’OIF. Ils ont tous le point 
commun d’avoir été empruntés tels quels au français par 
d’autres langues, en ces temps où « l’Europe parlait français » 
(Marc Fumaroli).

Doit-on être nostalgique ? Ou révolutionnaire ? A vous de 
choisir ! Mais soyez créatifs : les meilleures armes du français 
de demain, ce sont l’humour et l’imagination ! 


